KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN
ENERGIE

Voorontwerp van wet tot wijziging van de wet
van 19 maart 2014 houdende wettelijke definitie
van de ambachtsman

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Op de voordracht van de Minister van Middenstand,
Zelfstandigen en KMO’s,

HEBBEN W1J BESLOTEN EN BESLUITEN
W1J:

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen en
KMO’s is ermee belast in onze naam bij de Kamer
van Volksvertegenwoordigers het ontwerp van wet
in te dienen waarvan de tekst hierna volgt:

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als
bedoeld in artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 2 van de wet van 19 maart 2014
houdende wettelijke definitie van de ambachtsman
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “natuurlijk
persoon of een rechtspersoon” vervangen door het
woord “onderneming”, en het woord “voorwerpen”
wordt vervangen door het woord “goederen”;

2° in hetzelfde lid worden de woorden *, of een deel
van de activiteiten, ” ingevoegd tussen de woorden
1

“waarvan de activiteiten” en de woorden “in
essentie betrekking hebben op”;

3° hetzelfde lid wordt aangevuld met de volgende
Zin:

“Het authentiek karakter betekent dat het
ambachtelijk product altijd de eigen aard van de
ambachtsman weerspiegelt.”.
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ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

Avant-projet de loi modifiant la loi du 19 mars
2014 portant définition légale de l'artisan

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous présents et a venir, Salut.

Sur la proposition du Ministre des Classes
moyennes, des Indépendants et des PME,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Le Ministre des Classes moyennes, des
Indépendants et des PME est chargé de présenter en
notre nom a la Chambre des Représentants le projet
de loi dont la teneur suit :

Article 1°". La présente loi régle une matiere visée
a ’article 74 de la Constitution,

Art. 2. A larticle 2 de la loi du 19 mars 2014 portant
définition légale de [I’artisan, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans ’alinéa 1¢, les mots « personne physique ou
morale » sont remplacés par le mot « entreprise », et
les mots « d’objets » sont remplacés par les mot
« de biens » ;

2° dans le m&me alinéa les mots « , ou une partie des
activités, » sont insérés entre les mots « de services
dont les activités » et les mots « présentent des
aspects essentiellement » ;

3° le méme alinéa est complété par la phrase
suivante :

« Le caractére authentique signifie que le produit
artisanal refléte toujours le caractére propre de
Iartisan. ».
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Art. 3. In artikel 3 van dezelfde wet, vervangen bij
de wet van 15 april 2018, worden de woorden “met
de hoedanigheid wvan inschrijvingsplichtige
onderneming,” ingevoegd tussen de woorden “die
ingeschreven is” en de woorden “in de
Kruispuntbank van Ondernemingen”.

Art. 4. In artikel 6, eerste lid, van dezelfde wet
worden de woorden “een zelfstandige of”
opgeheven.

Art. 5. In artikel 7 van dezelfde wet wordt het
woord “schriftelijke” opgeheven.

Art. 6. Artikel 8 van dezelfde wet wordt vervangen
als volgt:

“Art. 8. De ambachtsman die, in uitvoering van
hoofdstuk 2 van deze wet, de hoedanigheid van
ambachtsman wil verwerven, dient zijn aanvraag in,
hetzij via een online applicatie die ter beschikking
wordt gesteld door de Federale Overheidsdienst
Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, hetzij
per aangetekend schrijven of per e-mail gericht aan
de Commissie “Ambachtslieden”.”.

Art. 7. In artikel 9 van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wet van 4 mei 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

12 in het eerste lid worden de woorden “ontvangst
van het inlichtingenformulier” vervangen door de
woorden “ontvangst van de aanvraag”, worden de
woorden  “ingevulde inlichtingenformulier”
vervangen door de woorden “volledig dossier”, en
worden de woorden “het inlichtingenformulier”
vervangen door de woorden “de aanvraag”;

2° in het tweede lid worden de woorden “de
voorzitter van” opgeheven.

Art. 8. In artikel 11 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt:

“De gunstige beslissing van de Commissie
“Ambachtslieden” vermeldt in voorkomend geval
het deel van de activiteiten van de onderneming
waarvoor de erkenning wordt toegekend. Die
beslissing wordt gedateerd en per brief of mail
betekend aan de postulerende kandidaat. Ze heeft
een geldigheidsduur van zes jaar die een aanvang
neemt op de eerste dag die volgt op de datum
waarop de gunstige beslissing werd genomen.”;

Art. 3. Dans article 3 de la méme loi, remplacé par
la loi du 15 avril 2018, les mots « , avec la qualité
d’entreprise soumise a inscription, » sont insérés
entre les mots « entreprise inscrite » et les mots
« dans la Banque-Carrefour des Entreprises ».

Art. 4, Dans ’article 6, alinéa 1%, de la méme loi,
les mots « un indépendant ou » sont abrogés.

Art. 5. Dans Particle 7 de la méme loi, le mot
« écrite » est abrogé.

Art. 6. L’article 8 de la méme loi est remplacé par
ce qui suit :

« Art. 8. L'artisan qui souhaite, en exécution du
chapitre 2 de la présente loi, obtenir la qualité
d'artisan, introduit sa demande, soit via une
application online mise a disposition par le Service
public fédéral Economie, P.M.E.,, Classes
moyennes et Energie, soit par lettre recommandée
ou par courriel adressé a la Commission
« Artisans ». ».

Art. 7. A Iarticle 9 de la méme loi, modifié par la
loi du 4 mai 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans l’alinéa 1%, les mots « réception du
formulaire de renseignements » sont remplacés par
les mots « réception de la demande », les mots
« formulaire de renseignements complété » sont
remplacés par les mots « dossier complété », et les
niots « du formulaire de renseignements et lui » sont
remplacés par les mots « de la demande et lui » ;

2° dans I’alinéa 2, les mots « le président de » sont
abrogés.

Art. 8. A [Darticle 11 de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1° Ialinéa 1*" est remplacé par ce qui suit :

«La décision favorable de la Commission
« Artisans » précise, le cas échéant, la partie des
activités de Dentreprise pour laquelle la
reconnaissance est accordée. Cette décision est
datée et notifiée par lettre ou courriel au candidat
postulant, Elle a une durée de validité de six ans qui
prend cours le premier jour qui suit la date de la
décision favorable. » ;



2° in het tweede en het vierde lid worden de
woorden “aangetekend schrijven” vervangen door
de woorden “aangetekende zending”.

Art. 9. In artikel 12 van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wet van 4 mei 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° het tweede lid wordt vervangen als volgt:

“Hiervoor dient hij een aanvraag in zoals voorzien
in artikel 8.”;

2° in het derde lid worden de woorden “het
inlichtingenformulier” vervangen door de woorden
“de aanvraag”;

3° in het vierde lid worden de woorden “bij
aangetekend schrijven” vervangen door de woorden
“, volgens de nadere regels respectievelijk voorzien
in het eerste en het tweede lid van artikel 11.”.

Art. 10, In artikel 13 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° het vierde lid wordt vervangen als volgt:

“In voorkomend geval kan de Commissie
“Ambachtslieden” een van haar effectieve of
plaatsvervangende leden van dezelfde taalrol als de
kandidaat ambachtsman of van de ambachtsman, de
opdracht geven om een onderzoek ter plaatse uit te
voeren.”;

2° het vijfde lid wordt vervangen als volgt:

“De Commissie “Ambachtslieden” beraadslaagt
enkel op geldige wijze als de voorzitter of de
vicevoorzitter en minstens twee leden van elke
taalrol aanwezig zijn.”.

Art. 11. Artikel 15 van dezelfde wet wordt
vervangen als volgt:

“Art. 15, De Commissie “Ambachtslieden” bestaat
uit acht leden aangewezen door de minister bevoegd
voor Middenstand. Zes van die acht leden worden
aangewezen op voorstel van de Hoge Raad voor de
Zelfstandigen en de K.M.O. en twee worden
aangewezen onder de ambtenaren van de Algemene
Directie K.M.O.-beleid van de Federale
Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand
en Energie. Die twee ambtenaren mogen niet de
secretarissen  zijn  van de  Commissie

2° dans les alinéas 2 et 4, les mots « lettre
recommandée » sont chaque fois remplacés par les
mots « envoi recommandeé ».

Art. 9. A I’article 12 de la méme loi, modifié par la
loi du 4 mai 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1° Ialinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« A cet effet, il introduit sa demande comme prévu
a larticle 8. » ;

2° dans P’alinéa 3, les mots « du formulaire de
renseignements » sont remplacés par les mots « de
la demande » ;

3° dans [lalinéa 4, les mots «par lettre
recommandée » sonl remplacés par les mots «,
selon les modalités prévues respectivement aux
alindas 1°" et 2 de ["article 11, ».

Art. 10. A Darticle 13 de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1° I’alinéa 4 est remplacé par ce qui suit :

« Le cas échéant, la Commission « Artisans » peut
mandater un de ses membres effectifs ou suppléants
du réle linguistique du candidat artisan ou de
I’artisan pour procéder a une enquéte sur place. » ;

2° I’alinéa 5 est remplacé par ce qui suit :

«La Commission « Artisans» ne  délibére
valablement que lorsque le président ou le vice-
président et au moins deux membres de chaque
groupe linguistique sont présents. ».

Art, 11, L’article 15 de la méme loi est remplacé par
ce qui suit :

« Art. 15. La Commission « Artisans » comprend
huit membres désignés par le ministre ayant les
Classes moyennes dans ses attributions. Six de ces
huit membres sont désignés sur proposition du
Conseil Supérieur des Indépendants et des P.M.E. et
deux le sont parmi les fonctionnaires de la
Direction générale Politique des P.M.E. du Service
public fédéral Economie, P.M.E., Classes
moyennes et Energie. Ces deux fonctionnaires ne
peuvent étre les secrétaires de la Commission



“Ambachtslieden” of de Raad “Ambachtslieden”.
Een of meer plaatsvervangers worden aangewezen
voor elk lid en vervangen dat lid in geval van
afwezigheid of verhindering.

Vier van de aangewezen leden, waaronder een
ambtenaar, behoren tot de Nederlandse taalrol en de
vier andere, waaronder een ambtenaar, tot de
Franse. De plaatsvervangende leden behoren tot
dezelfde taalrol als het effectieve lid aan wie ze
worden toegevoegd.

De leden van de Commissie “Ambachtslieden” die
geen ambtenaar zijn, kiezen onderling de voorzitter
en de vicevoorzitter van de Commissie
“Ambachtslieden”. De  voorzitter en de
vicevoorzitter behoren niet tot dezelfde taalgroep.
De mandaten van voorzitter en van vicevoorzitter
eindigen bij hun ontslag of bij vervanging van hun
titularis als lid van de Commissie, op voorstel van
de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de K.M.O.

De Koning kan een presentiegeld en/of een
taakvergoeding aan de leden toekennen en het
bedrag ervan vaststellen.

De Algemene Directie K.M.O.-beleid van de
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie wordt ermee belast het
secretariaat van de Commissie “Ambachtslieden”
waar te nemen en de vergaderingen van de
Commissie in haar lokalen te organiseren.”.

Art. 12. Artikel 18 van dezelfde wet wordt
vervangen als volgt:

“Art, 18. Het hoger beroep bedoeld in artikel 17
wordt ingediend hetzij via de online applicatie
bedoeld in artikel 8, hetzij via aangetekende brief of
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per e-mail aan de Raad “Ambachtslieden”.”.

Art. 13. In artikel 21van dezelfde wet wordt het
eerste lid vervangen als volgt:

“De beslissing van de Raad “Ambachtslieden”
vermeldt in voorkomend geval het deel van de
activiteiten van de onderneming waarvoor de
erkenning wordt toegekend. Die beslissing wordt
gedateerd en per aangetekende zending betekend
aan de postulerende kandidaat.”.

Art, 14. In artikel 22 van dezelfde wet wordt het
zesde lid vervangen als volgt:

« Artisans » ou du Conseil « Artisans». Un ou
plusieurs suppléants sont désignés pour chaque
membre et remplacent celui-ci en cas d'absence ou
d'empéchement.

Quatre des membres désignés, dont un
fonctionnaire, appartiennent au rdle linguistique
néerlandais, les quatre autres, dont un fonctionnaire,
au role linguistique frangais. Les membres
suppléants appartiennent au méme role linguistique
que le membre effectif a qui ils sont adjoints.

Les membres non-fonctionnaires de la Commission
« Artisans » désignent parmi eux le président et le
vice-président de celle-ci. Le président et le vice-
président n’appartiennent pas au méme groupe
linguistique. Les mandats de président et de vice-
président cessent par la démission de ces mandats
ou par le remplacement de leur titulaire, en tant que
membre de la Commission, sur proposition du
Conseil Supérieur des Indépendants et des P.M.E.

Le Roi peut octroyer des jetons de présence et/ou
des indemnités aux membres et en fixer le montant.

La Direction générale Politique des P.M.E. du
Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes
moyennes et Energie est chargée d'assurer le
secrétariat de la Commission « Artisans» et
d'organiser les réunions de la Commission dans ses
locaux. ».

Art, 12, L’article 18 de la méme loi est remplacé par
ce qui suit :

« Art. 18. Le recours visé a l'article 17 est introduit,
soit via [’application online visée a Iarticle 8, soit
par lettre recommancdée ou par courriel adressé au
Conseil « Artisans ». ».

Art, 13, Dans ’article 21 de la méme loi, I’alinéa
1¢" est remplacé par ce qui suit :

« La décision du Conseil « Artisans » précise, le cas
échéant, la partie des activités de I’entreprise pour
lesquelles la reconnaissance est accordée. Cette
décision est datée et notifiée par envoi recommandé
au candidat postulant. ».

Art. 14, A Particle 22 de la méme loi, [’alinéa 6 est
remplacé par ce qui suit :



“In  voorkomend geval kan de Raad
“Ambachtslieden” een van zijn leden van dezelfde
taalrol als de kandidaat ambachtsman of van de
ambachtsman, de opdracht geven om een onderzoek
ter plaatse it te voeren.”.

Art. 15. In artikel 24/1 van dezelfde wet, ingevoegd
bij de wet van 4 mei 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “Raad “Ambachtslieden”, de
personen” worden vervangen door de woorden
“Raad “Ambachtslieden™ en de personen™;

2° de woorden “, evenals de ambtenaren die zijn
belast met het instellen van een onderzoek ter
plaatse, overeenkomstig de artikelen 13, vierde lid,
en 22, zesde lid,” worden opgeheven.

Art, 16. Deze wet treedt in werking op de door de
Koning  bepaalde  datum en uiterlijk

op

Gegeven te

Van Koningswege:

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen en
KMO’s,

2

« Le cas échéant, le Conseil « Artisans» peut
mandater un de ses membres du réle linguistique du
candidat artisan ou de ’artisan pour procéder & une
enquéte sur place. ».

Art. 15, Dans ’article 24/1 de la méme loi, inséré
par la loi du 4 mai 2016, les modifications suivantes
sont apportées :

1° dans la version néerlandaise, les mots « Raad
“Ambachtslieden”, de personen» sont remplacés
par les mots « Raad “Ambachtslieden” en de
personen » ;

2° les mots « , ainsi que les agents qui sont chargés

de procéder a une enquéte sur place en vertu des
articles 13, alinéa 4, et 22, alinéa 6, » sont abrogés.

Art. 16. La présente loi entre en vigueur & la date

fixte par le Roi et au plus tard
le
Donné a

Par le Roi :

Le Ministre des Classes moyennes, des
Indépendants et des PME,

[

[ &2

—f

David CLARINVAL



KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN
ENERGIE

Voorontwerp van wet tot wijziging van de
wet van 19 maart 2014 houdende wettelijke
definitie van de ambachtsman

MEMORIE VAN TOELICHTING

Dames en heren,

Dit wetsontwerp heeft tot doel de mogelijkheid
tot erkenning van de hoedanigheid van
ambachtsman uit te breiden naar ondernemingen
zonder rechtspersoonlijkheid en naar
ondernemingen waarvan slechts een deel van de

activiteiten ambachtelijk is, de bestaande
voorwaarden voor de erkenning van de
hoedanigheid van ambachtsman te

verduidelijken, de erkenningsprocedure te
vereenvoudigen door de terbeschikkingstelling
van een applicatie waarmee erkenningsaanvragen
online kunnen worden ingediend, de autonomie
van de Commissie “Ambachtslieden” en van de
Raad “Ambachtslieden” uit te breiden door hen
toe te laten een van hun leden een onderzoek ter
plaatse te laten uitvoeren en het collegiale
karakter van de beslissingen van de Commissie
“Ambachtslieden” te versterken.

Dit voorontwerp van wet beantwoordt op deze
manier aan een aantal vragen in de adviezen van
de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de
K.M.O. van 13 december 2017 en 14 september
2021.

Dit wetsontwerp sluit ook aan bij het
rondetafelgesprek “ambachtslieden” van 30
maart 2022, waar de geplande aanpassingen
werden toegelicht en goedgekeurd, en waar ook
de interprofessionele organisaties, erkend binnen
de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de
K.M.O., en de  aanwezige erkende
ambachtslieden hebben gepleit voor een grotere
zichtbaarheid van de erkenning, zowel ten
aanzien  van  consumenten  als  van
beroepsbeoefenaars.

ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
ECONOMIE, P.M.E., CLASSES
MOYENNES ET ENERGIE

Avant-projet de loi modifiant la loi du 19
mars 2014 portant définition légale de
I'artisan

EXPOSE DES MOTIFS

Mesdames et Messieurs,

Le présent projet de loi a pour objectif d’étendre
la possibilité de reconnaissance de la qualité
d’artisan aux entreprises sans personnalité
juridique ainsi qu’aux entreprises dont une part
seulement des activités sont artisanales, de
clarifier les conditions existantes de la
reconnaissance de la qualité d’artisan, de
simplifier la procédure de reconnaissance via
notamment la mise a disposition d’une
application permettant d’introduire les demandes
de reconnaissance online,  d’accroitre
I’autonomie de la Commission « Artisans » et du
Conseil « Artisans, en leur permettant de
désigner un de leurs membres pour enquéter, et
de renforcer le caractére collégial des décisions
de la Commission « Artisans ».

Le présent projet de loi répond ainsi a certaines
demandes exposées par le Conseil Supérieur des
Indépendants et P.M.E. dans ses avis rendus le 13
décembre 2017 et le 14 septembre 2021.

Ce projet de loi donne également suite & la table
ronde « artisans » organisée 30 mars 2022 qui a
permis d'expliquer et valider les adaptations
envisagées mais aussi d'entendre les
organisations interprofessionnelles, agréées au
sein du Conseil Supérieur des Indépendants et des
P.ML.E.,, et les artisans certifiés présents réclamer
plus de visibilité pour cette reconnaissance, tant
vis a vis des consommateurs que des
professionnels.



ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING

Artikel 1

Dit artikel behoeft geen bijzondere commentaar.

Art. 2.

Dit artikel laat toe de mogelijkheid tot erkenning
van de hoedanigheid van ambachtsman uit te

breiden tot ondernemingen zonder
rechtspersoonlijkheid. Als gevolg van de
verplichting voor ondernemingen zonder

rechtspersoonlijkheid om zich in te schrijven in
de Kruispuntbank van Ondernemingen met de
hoedanigheid van inschrijvingsplichtige
onderneming sinds 1 november 2018,
rechtvaardigt het criterium van het hebben van
rechtspersoonlijkheid niet langer een verschil in
behandeling tussen ondernemingen wat de
erkenning van de  hoedanigheid  van
ambachtsman betreft.

Dit artikel maakt het nu ook mogelijk dat een
onderneming de erkenning krijgt voor slechts een
deel van haar activiteiten en dus ook een
erkenning krijgt indien niet alle activiteiten
waarvoor zij in de Kruispuntbank van
Ondernemingen ingeschreven is, aan de
voorwaarden voor erkenning kunnen voldoen.
Deze wijziging is het gevolg van een verzoek van
de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de
K.M.O. in zijn adviezen van 2017 en 2021. Deze
wijziging maakt een einde aan het
ongerechtvaardigde verschil in behandeling
tussen een zelfstandige in bijberoep en een
zelfstandige in hoofdberoep, omdat die laatste
voortaan ook als ambachtsman kan worden
erkend indien hij zowel ambachtelijke als niet-
ambachtelijke beroepswerkzaamheden uitoefent.

£y

Dit artikel vervangt ook het woord “voorwerpen’
door “goederen” om voorgoed alle twijfel weg te
nemen over de mogelijkheid om ambachtslieden
in de voedingssector te erkennen. Het begrip
goederen is immers ruimer dan dat van voorwerp
en omvat ontegensprekelijk ook
voedingsmiddelen. Dit beantwoordt aan een
verzoek van de Hoge Raad voor de Zelfstandigen
en de K.M.O. in zijn adviezen van 2017 en 2021.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Article 1**

Cet article n’appelle pas de commentaire
particulier.

Art. 2.

Cet article permet d’étendre la possibilité de
reconnaissance de la qualité d’artisan a des
entreprises qui ne disposent pas de la personnalité
Jjuridique. Suite a I’obligation pour les entreprises
sans personnalité juridique de s’inscrire a la
Banque-Carrefour des Entreprises avec la qualité
d’entreprise soumise a inscription depuis le 1¢
novembre 2018, le critere de la titularité de la
personnalité juridique ne justifie en effet plus une
différence de traitement entre entreprises quant a
la reconnaissance de la qualité d’artisan,

Cet article permet désormais également a une
entreprise d’obtenir la reconnaissance pour une
partie seulement de ses activités et donc d’obtenir
une reconnaissance méme si toutes les activités
pour lesquelles elle est inscrite & la Banque-
Carrefour des Entreprises ne sont pas
susceptibles de respecter les conditions de la
reconnaissance. Cette modification répond a une
demande du Conseil Supérieur des Indépendants
et des P.M.E. exprimée dans ses avis de 2017 et
2021. Cette modification permet de supprimer la
différence de traitement injustifiée qui existe
entre un indépendant & titre accessoire et un
indépendant a titre principal puisque ce dernier
pourra désormais se voir également reconnaitre la
qualité d’artisan méme s’il exerce a la fois des
activités professionnelles artisanales et non-
artisanales,

Cet article remplace aussi le mot « objet » par le
mot « bien » afin d’6ter définitivement tout doute
quant a la possibilité de reconnaitre des artisans
relevant de métiers de bouche. En effet, le
concept de bien est plus large que celui d’objet et
englobe  incontestablement les  denrées
alimentaires. Ceci répond a une demande du
Conseil Supérieur des Indépendants et des
P.M.E. formulée par ses avis de 2017 et 2021.



Ten slotte wordt in dit artikel vastgelegd wat het
“authentieke karakter” is dat de activiteiten van
de ambachtsman moeten hebben, zoals gevraagd
door de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de
K.M.O. in zijn advies van 2017.

Art. 3.

Het gaat om een wijziging die toelaat te
verduidelijken dat enkel de ondernemingen
ingeschreven in de Kruispuntbank van
Ondernemingen via een erkend
ondernemingsloket de erkenning als
ambachtsman kunnen krijgen.

Deze wijziging is noodzakelijk geworden door de
aanpassing van het Wetboek van economisch
recht die is ingevoerd bij de wet van 15 april 2018
houdende hervorming van het
ondernemingsrecht die op 1 november 2018 in
werking is getreden. Deze aanpassing heeft
namelijk in artikel I11.49 van het Wetboek van
economisch recht de begrippen
handelsonderneming, ambachtelijke
onderneming en niet-handelsonderneming naar
privaat recht vervangen door het begrip van
inschrijvingsplichtige onderneming. Om de
erkenning alleen te kunnen blijven voorbehouden
aan ondernemingen die zich via een
ondernemingsloket in de Kruispuntbank van
Ondernemingen moeten laten inschrijven, moet
dus worden bepaald dat de onderneming de
hoedanigheid van inschrijvingsplichtige
onderneming moet hebben om te kunnen worden
erkend.

Art. 4.

Het woord “zelfstandige” wordt opgeheven
omdat het overbodig is aangezien zelfstandigen
ook ondernemingen zijn.

Art, 5.

Dit artikel brengt een technische aanpassing aan
met het oog op de samenhang met de invoering
van de nieuwe procedure om aanvragen via een
online applicatie in te dienen, voorzien in het
nieuwe artikel 8 van de wet (zie artikel 6 van dit
wetsontwerp).

Art. 6.

Dit artikel vereenvoudigt de procedure voor de
indiening van een aanvraag tot erkenning van de

Cet article précise enfin ce qu’est le « caractére
authentique » que les activités de [Partisan
doivent présenter comme le demandait le Conseil
Supérieur des Indépendants et P.M.E. dans son
avis de 2017,

Art. 3.

Il s’agit d’une modification qui permet de
préciser que seules les entreprises inscrites dans
la Banque-Carrefour des Entreprises via un
guichet d’entreprises agréé sont susceptibles de
se voir octroyer la reconnaissance de la qualité
d’artisan.

Cette modification est rendue nécessaire suite a
I’adaptation du Code de droit économique
introduite par la loi portant réforme du droit des
entreprises du 15 avril 2018 qui est entrée en
vigueur le 1° novembre 2018. En effet, cette
adaptation a remplacé dans ’article 111.49 du
Code de droit économique les notions
d’entreprise commerciale, d’entreprise artisanale
et d’entreprise non commerciale de droit privée
par la notion d’entreprise ayant la qualité
d’entreprise soumise a inscription. Il convient
donc, pour continuer de réserver la
reconnaissance aux seules entreprises qui sont
tenues de s’inscrire dans la Banque-Carrefour des
Entreprises via un guichet d’entreprises, de
préciser que I’entreprise doit avoir la qualité
d’entreprise soumise a inscription pour étre
reconnue.

Art. 4,

Le mot « indépendant » est supprimé car il est
superflu dans la mesure ol les indépendants sont
¢galement des entreprises.

Art. 5.

Cet article apporte une adaptation technique en
vue d’assurer la cohérence avec |’instauration de
la nouvelle procédure d’introduction des
demandes via ['application online visée au
nouvel article 8 de la loi (voir article 6 de ce
projet de loi).

Art. 6.

Cet article simplifie la procédure d’introduction
d’une demande de reconnaissance de la qualité



hoedanigheid van ambachtsman door de
verplichting af te schaffen om een vooraf in
uitvoering van de  wet  vastgelegd
inlichtingenformulier in te vullen en door een
online applicatie ter beschikking te stellen van de
aanvrager. Als de aanvrager dat wil, kan hij zijn
ondertekende aanvraag nog altijd indienen per
aangetekende brief of via e-mail. Met de online
applicatie kunnen de gegevens die al
ingeschreven zijn in de Kruispuntbank van
Ondernemingen worden overgenomen in de
applicatie (only once).

De invoering van een online aanvraag komt
tegemoet aan de suggestie van de Hoge Raad
voor de Zelfstandigen en de K.M.O. om de
erkenningsprocedure verder te digitaliseren,
zoals vermeld in zijn adviezen van 2017 en 2021.

De  afschaffing van  het  verplichte
inlichtingenformulier kadert in het streven naar
administratieve vereenvoudiging. Zoals de Hoge
Raad voor de Zelfstandigen en de K.M.O. in zijn
advies van 2017 heeft opgemerkt, was dit
vastgestelde formulier in elk geval niet specifiek
genoeg en was de meerwaarde van het verplichte
karakter ervan dus niet bewezen,

Ten slotte maakt de informatie die de
ondernemingen krijgen via de internetpagina
gewijd aan de wettelijke erkenning van de
ambachtsman op de website van de Federale
Overheidsdienst Economie, KM.O,,
Middenstand en Energie, via een persoonlijk
contact met de Franstalige of Nederlandstalige
secretarissen van de Commissie
“Ambachtslieden”, maar ook via de nieuwe
onlinetoepassing, het gebruik van een verplicht
informatieformulier nog meer overbodig.

Art. 7.

Dit artikel schrapt de verwijzing naar het
inlichtingenformulier, aangezien dit niet langer
van de aanvrager zal worden verlangd.

De woorden “de voorzitter van” worden
opgeheven overeenkomstig de door artikel 10
van dit ontwerp aangebrachte wijziging.

Art. 8.
In samenhang met de bij artikel 2 ingevoerde

wijziging, voorziet artikel 8 dat, wanneer de
erkenning slechts voor een deel van de

d’artisan en supprimant I’obligation de compléter
un formulaire de renseignements préétabli en
vertu de la loi et en mettant a disposition du
demandeur de la reconnaissance une application
online. Le demandeur qui le souhaite pourra
néanmoins continuer & introduire sa demande
signée par lettre recommandée ou par courriel.
L’application online permettra de récupérer dans
la demande les données déja inscrites dans la
Banque-Carrefour des Entreprises (only once).

La mise en place d’une application online répond
a la suggestion du Conseil Supérieur des
Indépendants et des P.M.E., de digitaliser
d’avantage la procédure de reconnaissance qui
était exprimée dans ses avis de 2017 et 2021.

La suppression du formulaire de renseignements
obligatoire s’inscrit dans Ja volonté de
simplification administrative. Ce formulaire
préétabli n’était, comme le soulignait le Conseil
Supérieur des Indépendants et P.M.E. dans son
avis de 2017, de toute fagon pas assez spécifique
et la valeur ajoutée de son caractére obligatoire
n’était donc pas établie.

Enfin, les informations fournies aux entreprises
via la page internet consacrée a la reconnaissance
légale de Dartisan du site internet du Service
public fédéral Economie, P.M.E., Classes
moyennes et Energie, via un contact personnalisé
avec les  secrétaires  francophone ou
néerlandophone de la Commission « Artisans »,
mais également via la nouvelle application online
rendent plus superflu encore I’emploi d’un
formulaire de renseignements obligatoire.

Art. 7.

Cet article supprime la référence au formulaire de
renseignements vu que celui-ci ne sera plus exigé
du demandeur.

Les mots « le président de » sont supprimés en
concordance avec la modification apportée par
’article 10 de ce projet.

Art. 8.
En corrélation avec la modification introduite par

I’article 2, larticle 8 prévoit que, lorsque la
reconnaissance n’est attribuée que pour une



activiteiten van de onderneming wordt
toegekend, de beslissing moet vermelden om
welke werkzaamheden het gaat. De erkende
ambachtsman zal dan uiteraard alleen voor die
activiteiten aanspraak kunnen maken op
erkenning,

Dit artikel laat enerzijds toe dat de beslissing tot
weigering van erkenning per om het even welke
soort aangetekende zending kan worden
verstuurd en dus niet alleen per aangetekende
brief, en anderzijds dat de beslissing tot
erkenning per gewone brief of per e-mail kan
worden verzonden, aangezien de erkende
ambachtslieden  in  het  register  van
ambachtslieden zijn opgenomen. Het gaat dus om
een vermindering van de administratieve lasten
voor de ondernemers (verplaatsing naar het
postkantoor).

Art. 9.

Dit artikel vereenvoudigt de voorwaarden voor
de indiening van de aanvragen tot verlenging en
de betekening van de desbetreffende beslissingen
overeenkomstig de in artikelen 6, 7 en 3
aangebrachte wijzigingen.

Art. 10,

Dit artikel heeft tot doel de werking van de
Commissie “Ambachtslieden” te verbeteren op
het vlak van de collegialiteit van de beslissingen
die zij neemt en de toegevoegde waarde te
verhogen van de onderzoeken ter plaatse die door
de Commissie “Ambachtslieden” zouden worden
gevraagd om de gegrondheid van een erkenning
te beoordelen.

De wijziging die vit dit artikel voortvloeit, wil
een billijk evenwicht waarborgen tussen de
uiteenlopende opmerkingen van de administratie,
van de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de
K.M.O. in zijn adviezen van 2017 en 2021 en van
een paar leden van de Hoge Raad voor de
Zelfstandigen en de K.M.O.

Zo was de administratie van oordeel dat de
onderzoeken niet langer moesten worden
toevertrouwd aan ambtenaren die geen lid van de
Commissie zijn maar aan leden van de
Commissie, zodat die autonomer kan zijn bij de
beoordeling van de gegrondheid van de dossiers
die haar worden voorgelegd.

partie des activités de I’entreprise, la décision
doit préciser qu’elles sont ces activités. L'artisan
reconnu ne pourra alors évidemment se prévaloir
de la reconnaissance que pour ces activités.

Cet article permet, d’une part, que la décision de
refus de reconnaissance soit adressée par tout
envoi recommandé et non plus seulement par
lettre recommandée et permet, d’autre part, que
la décision de reconnaissance soit adressée par
simple lettre ou courriel sachant que les artisans
reconnus sont repris sur le répertoire des artisans.
Il s’agit donc d’une réduction des charges
administratives ~ pour  les  entrepreneurs
(déplacement au bureau de la Poste).

Art. 9,

Cet article simplifie les conditions d’introduction
des demandes de renouvellement et de
notification des décisions y afférentes en
concordance avec les modifications apportées par
les articles 6, 7 et 8.

Art. 10.

Cet article a pour objectif d’améliorer le
fonctionnement de la Commission « Artisans »
sur le plan de la collégialité des décisions
adoptées par celle-ci et d’améliorer la valeur
ajoutée des enquétes sur place qui serait
demandée par la Commission « Artisans » pour
évaluer le bien-fondé d’une reconnaissance.

La modification engendrée par cet article entend
assurer un juste équilibre entre des remarques
divergentes formulées tantot par I’administration,
tantot par le Conseil Supérieur des Indépendants
et P.M.E. dans ses avis de 2017 et 2021, tantdt
par une partie des membres seulement du Conseil
Supérieur des Indépendants et des P.M.E.

Ainsi, I’administration estimait que les enquétes
ne devaient plus étre confiées a des
fonctionnaires non-membres de la Commission
mais bien a des membres de celle-ci pour qu’elle
soit plus autonome dans I’évaluation du bien-
fondé des dossiers qui lui sont soumis.



De administratie wees er ook op dat een voor het
onderzoek ter plaatse aangeduide ambtenaar die
niet aan de vergadering van de Commissie heeft
deelgenomen, zich zou kunnen vergissen over de
behoeften van de Commissie of zelfs de
informatie die hij tijdens zijn opdracht bij de
betrolcken ondernemingen verzameld heeft, niet
correct zou interpreteren en doorgeven.

Om de collegialiteit van de beslissingen van de
Commissie te verbeteren, wilde de administratie
ook het quorum voor die beslissingen verhogen
om te vermijden dat een onderneming erkend zou
worden door een Commissie waarbij slechts een
lid van haar taalrol aanwezig is.

De Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de
KM.O. daarentegen wilde het huidige
aanwezigheidsquorum handhaven en was gekant
tegen het toevertrouwen van onderzoeken aan de
leden van de Commissie om haar werklast niet te
verhogen. De Raad eiste ook dat de ambtenaren
meer middelen zouden krijgen om meer
onderzoeken uit te voeren,

In zijn advies van 2021 gaf de Hoge Raad voor
de Zelfstandigen en de K.M.O. ook aan dat
sommige van zijn leden wensen dat de
Commissie uitsluitend uit ambtenaren zou
bestaan, terwijl andere tevreden zijn met een
status-quo.

Het op 30 maart 2022 georganiseerde
rondetafelgesprek ~ “ambachtslieden”  heeft
aangetoond dat de ambachtslieden nog altijd
belang hechten aan beslissingen waarbij hun
gelijken betrokken zijn, zoals vertegenwoordigd
door de leden van de Commissie die
voorgedragen worden door de interprofessionele
organisaties die erkend zijn binnen de Hoge Raad
voor de Zelfstandigen en de K.M.O.

Door twee nieuwe leden-ambtenaren toe te
voegen aan de bestaande zes leden van de
Commissie, door haar leden de onderzoeken ter
plaatse toe te vertrouwen en door het quorum te
verhogen van drie van de zes leden naar vijf van
de acht leden, komt dit voorstel van wijziging
tegemoet aan de opmerkingen van de
administratie zonder noodzakelijkerwijs een
extra werklast te creéren voor de niet-ambtenaren
die lid zijn van de Commissie.

L’administration indiquait également qu’un
fonctionnaire mandaté pour I’enquéte sur place,
n’ayant pas participé a la réunion de la
Commission, pouvait se tromper sur les besoins
de cette derniére, voire méme ne pas interpréter
et transmettre parfaitement les informations
recueillies lors de sa mission auprés de

I’entreprise concernée.

L’administration souhaitait également, en vue
d’améliorer la collégialité des décisions de la
Commission, que le quorum nécessaire soit plus
exigeant afin de ne plus permettre qu’une
entreprise puisse en définitive étre reconnue par
une Commission ol ne serait présente qu’un
membre de son rdle linguistique.

Au contraire, le Conseil Supérieur des
Indépendants et des P.M.E. souhaitait le maintien
du quorum de présence actuel et s’opposait a ce
que les enquétes soient confiées aux membres de
la Commission pour ne pas alourdir sa charge de
travail. II réclamait de plus que I’on accorde plus
de moyens aux fonctionnaires pour pouvoir
multiplier les enquétes,

Le Conseil Supérieur des Indépendants et des
P.MLE. indiquait également dans son avis de 2021
qu’une partie de ses membres réclamait que la
Commission mne soit composée que de
fonctionnaires au contraire d’autres qui étaient
satisfaits du statu quo.

La table ronde « artisans » organisée le 30 mars
2022 a, quant a elle, montré que les artisans
restent attachés a une décision impliquant leurs
pairs, tels que représentés par des membres de la
Commission proposés par les organisations
interprofessionnelles agréées au sein du Conseil
Supérieur des Indépendants et des P.M.E.

La présente proposition de modification, en
joignant aux six membres actuels de la
Commission  deux  nouveaux  membres
fonctionnaires, en confiant désormais a ses
membres les enquétes sur place et en passant le
quorum de trois membres sur six a cing membres
sur huit satisfait aux observations de
’administration sans engendrer nécessairement
de charge supplémentaire de travail pour les
membres non-fonctionnaires de la Commission.



Een effectief of plaatsvervangend lid-ambtenaar
van elke taalrol zal immers altijd aanwezig zijn
op de vergaderingen van de Commissie en zal
altijd, indien nodig, een onderzoek kunnen
uitvoeren in naam van en voor rekening van de
Commissie. De Commissie zal uiteindelijk
autonoom beslissen wie van haar leden van de
taalrol van de kandidaat-ambachtsman het meest
geschikt is om het onderzoek ter plaatse uit te
voeren.

Ten slotie zal voortaan over alle erkenningen
worden gestemd door ten minste twee leden van
de Commissie van dezelfde taalrol als die van de
kandidaat-ambachtsman, wat de collegialiteit van
de beslissingen en dus de geloofwaardigheid van
de Commissie ten goede komt.

Art. 11.

Dit artikel wijzigt de huidige samenstelling van
de Commissie door aan de zes huidige leden - die
voortaan zullen worden vervangen op voorstel
van de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de
K.M.O. en niet langer op voorstel van de twee
meest representatieve organisaties ervan, om de
interprofessionele organisaties meer vrijheid te
geven bij het voorstellen van leden niet-
ambtenaren - twee leden-ambtenaren (één van
elke taalrol) van de Algemene Directie K.M.O.-
beleid van de Federale Overheidsdienst
Economie, K.M.O., Middenstand en Energie toe
te voegen. Deze wijziging is ingegeven door de
wens om het in de toelichting bij artikel 10
bedoelde billijk evenwicht te bereiken en de
consensus binnen de Hoge Raad voor de
Zelfstandigen en de K.M.O. over de benoeming
van leden die geen ambtenaar zijn, te verbeteren.
Om elk belangenconflict te vermijden, mogen de
twee leden-ambtenaren niet de secretarissen van
de Commissie “Ambachtslieden” of van de Raad
“Ambachtslieden” zijn.

Het leeftijdscriterium voor de keuze van de
voorzitter en de vicevoorzitter wordt vervangen
door de verkiezing van de voorzitter en de
vicevoorzitter door de leden niet-ambtenaren van
de Commissie, om ook hier de Commissie meer
autonomie te geven.

Art, 12,

Dit artikel vereenvoudigt de manier om beroep

En effet, un membre fonctionnaire effectif ou
suppléant de chaque réle linguistique sera
toujours présent aux séances de la Commission et
sera toujours disposé a mener, le cas échant, des
enquétes au nom et pour le compte de celle-ci. La
Commission décidera en définitive en toute
autonomie auquel de ses membres du role
linguistique du candidat artisan, il conviendra le
mieux de confier I’enquéte sur place.

Enfin, toutes les reconnaissances seront
désormais votées par au moins deux membres de
la Commission du méme réle linguistique du
candidat artisan, ce qui améliore la collégialité
des décisions et donc la crédibilité de la
Commission.

Art, 11,

Cet article modifie la composition actuelle de la
Commission en adjoignant aux six membres
existants - qui seront dorénavant remplacés sur
proposition du  Conseil  Supériewr des
Indépendants et des P.M.E. et non plus sur
proposition de ses deux organisations les plus
représentatives afin de laisser plus de liberté aux
organisations interprofessionnelles dans la
proposition des membres non-fonctionnaires -
deux membres fonctionnaires (un pour chaque
role linguistique) de la Direction générale
Politique des P.M.E. du Service public fédéral
Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie,
Cette modification est motivée par la volonté de
réaliser le juste équilibre évoqué au commentaire
de I’article 10 et pour améliorer le consensus sur
la nomination des membres non-fonctionnaires
au sein du Conseil Supérieur des Indépendants et
des P.MLE. Pour éviter tout conflit d’intéréts, les
deux membres fonctionnaires ne peuvent étre les
secrétaires de la Commission « Artisans » ou du
Conseil « Artisans ».

Le critére de ’ige pour la sélection des président
et vice-président de la Commission est remplacé
par celui du choix des membres non-
fonctionnaires de la Commission pour laisser ici
aussi plus d’autonomie a la Commission.

Art. 12,

Cet article simplifie le mode d’introduction d’un



aan te tekenen overeenkomstig artikel 6 van het
wetsvoorstel om artikel 8 van de wet aan te
passen.

Art. 13.

In samenhang met de bij artikel 2 ingevoerde
wijziging, voorziet artikel 13 dat, wanneer de
erkenning slechts voor een deel van de
activiteiten van de onderneming wordt
toegekend, de beslissing van de Raad moet
vermelden om welke werkzaamheden het gaat.
De erkende ambachtsman zal dan uiteraard alleen
voor die activiteiten aanspraak kunnen maken op
erkenning.

Dit artikel laat de Raad “Ambachtslieden” ook
toe zijn beslissing te betekenen via een
elektronische  aangetekende  zending in
aanvulling op de aangetekende brief, zoals artikel
8 van het wetsontwerp dat doet voor de procedure
voor de Commissie “Ambachtslieden”.,

Art. 14.

Dit artikel laat de Raad “Ambachtslieden” toe om
een van haar leden van dezelfde taalrol als de
kandidaat ambachtsman of van de ambachtsman,
de opdracht te geven om een onderzoek ter
plaatse uit te voeren, zoals artikel 10 van het
wetsontwerp dit voorziet voor de Commissie
“Ambachtslieden”.

Deze nieuwe mogelijkheid geeft de Raad
“Ambachtslieden” meer autonomie bij het
beoordelen van de gegrondheid van de hem
voorgelegde dossiers.

Art. 15,

Dit artikel waarborgt de samenhang met de in
artikelen 10 en 13 ingevoerde wijziging. De
onderzoeken van de Commissie of van de Raad
“Ambachtslieden”  worden  respectievelijk
verricht door een van hun leden en de leden van
de Commissie en van de Raad zijn al
onderworpen aan het beroepsgeheim.

recours en concordance avec ’article 6 du projet
de loi visant a adapter I’article 8 de la loi.

Art. 13,

En corrélation avec la modification introduite par
["article 2, I’article 13 prévoit que, lorsque la
reconnaissance n’est attribuée que pour une
partie des activités de I’entreprise, la décision du
Conseil doit préciser qu’elles sont ces activités.
L'artisan reconnu ne pourra alors évidemment se
prévaloir de la reconnaissance que pour ces
activités,

Cet article autorise aussi le Conseil « Artisans »
a notifier sa décision au plaignant par la voie d’un
recommandé électronique en plus de la voie de la
lettre recommandée comme le fait Iarticle 8 du
projet de loi pour la procédure devant la
Commission « Artisans »,

Art. 14.

Cet article permet au Conseil « Artisans» de
mandater un de ses membres du réle linguistique
du candidat artisan ou de I’artisan pour procéder
a une enquéte sur place comme le fait I’article 10
de ce projet de loi pour la Commission
« Artisans ».

Cette nouvelle possibilit¢ permet au Conseil
« Artisans » d’avoir plus d’autonomie dans
I’évaluation du bien-fondé des dossiers qui lui
sont soumis.

Art, 15,

Cet article assure la concordance avec Ia
modification introduite par les articles 10 et 13,
Les enquétes de la Commission ou du Conseil
« Artisans » seront menées respectivement par
I’'un de leurs membres et les membres de la
Commission et du Conseil sont déja soumis au
secret professionnel.



Arxt. 16.

Dit artikel behoeft geen bijzondere commentaar.

Dit is, Dames en Heren, de draagwijdte van het
ontwerp dat de Regering de eer heeft u ter
goedkeuring voor te leggen.

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen
en KMQO’s,

Art. 16.

Cet article n’appelle pas de commentaire
particulier.

Voici, Mesdames et Messieurs, la portée du
projet que le Gouvernement a [*honneur de
soumetire & votre approbation.

Le Ministre des Classes moyennes, des
Indépendants et des PME,

2=

David CLARINVAL





